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Veliiuk született természeti szerénysé-
günk nuk kell tulajdonítani, hogy emberi 
meztelenségünket és e meztelenség' fedezte-
tésében kiszolgált, kifáradt,  szétmállott ron-
gyaink alá lógó foszlányait  néha még túl-
hajtott buzgósággal is takargatjuk, rejteget-
jük. l'edig, hogy e hatezer éves — meg-
vénhedett világ itt ott megkopott, megron-
gvollott, sokakat niegkoppasztott és rongyá 
tett: azt nincs miért nagyon tagadni és 
takargatni. 

Talán ama túlhajtott szerénység oka. 
hogy némelvek ezt a vén, petyhüdt. vilá-
got csupa Eldorádónak, te jjel mézzel lblyó 
Kanaánnak. a boldogság paradicsomának, 
az áhítozott jólét és jóreménv fokának  — 
íuelveu már kikötöttek — nézik te-
kintik. 

Nó. de hát hisz van pénzünk fok-  és 
halomra rakva több a soknál; van gabo-
nánk. ken verünk, étel, ital. ruházat, nnieny 
nyi csak kell. Itt van a barátság, itt van 
a boldogság. Mi kell tehát meg ezekhez? 

l 'gv van Ivs ha valakinek vannak ám 
szemei a látásra, de e szemek mindig és 
mindenütt a világot az ő fényeskedő  obla-
Iáról nézik, ki mondhatná, hogv ama sze-
mek optimizmusban leledzenek ? IVdig, pe-
dig! Azt tudjuk, hogy az ábrándozás 
az élet megrontója. 

Ilanem mi ama optimistákkal szemben 
megszoktuk a lény mellett az árnvat is te-
kinteni. Munkácsi müveinek a ..Krisztus 
1'ilátus előtt" eziniii s más képein azt ta-
pasztaljuk, hogy azoknak a satírung adja 
meg a művészi fönség,  az eszményi tökély 
méltóságos jellegét. Igy a létért küzdő em-
beriség és társadalom élet képét csak a 
í'-ny- és áruyvonalok és pontok szerencsés 
csoportosítása tünteti fel  a maga egeszében 
és egyediségébe 11. 

Mert szintén nem kell valakinek pesz-
szimistának lenni, szemei lévén a látásra, an-
nak meglátásában és megfigyelésében,  hogy a 
modern világ minden tejtől, méztől duzzogó 
folyójának  torn') forrására  egy-egy adógép, 
egy-egy adóprés vau felállítva,  mely e 
nemzeti erő minden produktumából, mint 
czitroinból kisajtolja az éltető részt, a táp-
láló zsiradékot, kiszipolyozza magát az elő 
tőke-erőt és a gépen átment anyagot, mint 
kicsalart részt (ezitroniot) dobja tovább. 

Nem kell pcssimismus annak megisme-
résére, hogy a mai világ Eldorádójában a 
mai társadalom zömének abból a rengeteg 
kolbászból, melyből a kerteket fonják  a 
mindennap még kétszer is clőt'o luló szüz-
káposztalébc nem jut bár egyetlen egyszer 
egy arasznyi. Nem kell pesszimizmus annak 
megtekintéséhez, hogy miként fedi  a mi 
élőtőkénk, a munkás nép zömének soraiban 
a nyomor a nyomóit. 

Ni'; és még igen sokáig fíí/.hetnők  szem-
lélődésünket. De oh minek V Hisz n in i ki-
állja már fülünkbe  egyik-másik, hogy mily 
fényes,  csillogó divat uralkodik népünk kö-
zött lel és lefelé.  Nem mondjuk, hogy nincs 
ebben valami koros, korszerű tünet. l)e 
•nézzük ám csak tovább azt a fénylő,  csil-
logó, káprázatos, szemfényvesztő  divatos 
külsőt. Még csak nem is szükség, hogy 
egy kis jámbor szellő megmozduljon, már 
szélcsendben amúgy csüngnek alá a czifra 
fclszin  alól a rongyfoszlányok.  Es tessék 
ezeket nem épen oly szigorú szó szerinti 
értelemben venni, mert minden háznak meg-
lévén a maga keresztje, a nyomor fekete 
képe ott ólálkodik még a tekintetes, nagy-
ságos stb. cziines urak és hölgyek kabát-
zsebe köriil is. S ha vannak egyes duzzogó 
tárczás kivételek, ezek csak bizonyítékot 
szolgáltatnak az ijjcsztő köznyoinorról, mely 
uralja ma a helyzetet. Exccptio firmát  le-
gem — mondja a jogi axioma. Ma pedig 

a szegénység itt nálunk jogszokássá, termé-
szeti törvényünkké lett. 

Igaz, hogy itt mi nálunk nemcsak a 
„rcgalá"-nak, hanem a társadalmi életnek 
is megvannak a maga „bolondjai", kik kö-
zül nem egy kovácsa saját sorsának. 

Nem egyszer láttuk igy pld. a farsan-
gon, hogy a szegény apa és anya kölcsön-
kért pénzen fizette  ki nagyreményű fia  és 
leányáért a farsangi  tánc/dijat, melyet azok 
még nem képesek kezük munkájával meg-
keresni. Nem egyszer voltunk már tanúi, 
hogy az apa ugy a farsang  előtt 2—3 hó-
val már aggódni kezdett s többször hangos 
gondolkodásban tört ki, hogy hát honnan 
kapna bár 100 —120 forintocskát,  mert a 
mama a farsangon  bálba akar menni. Nó 
és ez a velünk született takaródzó szerény-
ség legvékonyabb fonalú  nyilvánulása. I)e 
ki tudná leirni és összegyűjteni, hogy a 
modern életet mennyiféle  és irányú, czifráb-
nál ezifrább  és tarkábbnál tarkább bolon-
dos farsangi  és farsangon  'kivüli apróbb és 
nagyobb események szövik V 

De ma olyan anyagias világban élilnk, 
hogy az emberek egyuéinelyike még a mit 
szemeivel lát, azt is szereti tagadásba venni : 1 o . 
az előzőkben elmondottakat néhány adattal 
kell igazolnom. 

Azon tételről akarván magamnak meg-
győződés szerezni, hogy a rohamosan nö-
vekedő büntettek szaporodó számára minő 
körülmények (élelmi szerek, italok stb.) 
folynak  be legnagyobb mérvben ö—(i év 
óta a statisztikai adatokat nagy figyelem-
mel kísérem. 

Igy a nagy politikai és közgazdasági 
fontossággal  biró és mindig tanulságos nép-
mozgalmi adatokból lehet látni, hogy ne-
künk, — daczára a hozzá meglevő óriási 
adathalmaznak: a hamis bukók, zsarolók, 
uzsorások, okinányhamisitók, csalók, sik-
kasztok, zseb- és betörő tolvajoknak stb — 
nincsen bűnügyi statisztikánk; hogy nin-

A „CSÍKI LAPOK" TÁRCZÁJA. 
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!i) Hunimlik  ícjud. 
— Ez szégyen — tint ki Sassy dühtől el-

kapatva — szégyen, melyet csak a te vagy a csá-
bító vérével lehet lemosni, (isi hírnevem bemocs-
kolva, az egész család és rokonság megbélye-
gezve, ez már sok ! De vigyázz gaz csábító, éde-
ne.n szentélyének megrablója! Rettegj! 

Szemei a haragtól lángoltak, arcza elkéküli, 
elvörösö lőtt, kezeivel iszonyiian hadonázva, Ilona 
elé állóit, ki csendesen sírva, kezeibe rejti' arcát. 

- - Szólj, ki volt a csábító? 
Ilona nein szólt, csak tovább zokogott . 
— flallod?  Ki volt a csábító? förmedt 

rá megint Sassy fokozódó  hevességgel. 
— Nem mondom meg soha soha 

de soli i! 
Ilona könyeit letörölte s bátran nézett fér-

jé* e! s/.emb'. 
— S nem mondod meg? Jól van. majd meg-

tudom magam. 
De az a bátorság, a melyet Ilona tanúsítani 

kezdett, Sassy büszkeségét sértette s kiliivólag 
szólt hozzá: 

— Ez a hitvesi kötelességteljesítés ? Erre 

vagy oly büszke? Ezért né/essz oly bátran a 
szemembe ? 

Ilona nem veszítette el nyugodtságát e sértő 
szavakra. Kezeit összekulcsolta s szemeit Atillára 
függesztette. 

— Engem nem érhet vád, — szólt nyugod-
tan Ilona. En kijelentettem, hogy Ont utálom, s 
az ma sínes máskép. On csak haszonlesésből vett 
el s akkor nem tudta, hogy nekem titkos imádóm 
volt, kit én is szerettem, (intői mióta itt vagyok, 
nem tapasztaltam a legkisebb gyöngédséget sem, 
az én szivem pedig nem ugy van teremtve, hogy 
a folytonos  egyedüllétet el tudja tűrni. Szi-
vem egy rokonszenves szív után vágyódott, s azt 
csak volt kedvesemben leltem fel.  11a pedig a 
hitvesi kötelesség teljesítésében nem állok a leg-
magassabb fokon,  annak sem én vagyok az oka. 
Megtettem a mit tehettem, de a szívnek nem tud-
tam parancsolni. 

Sassy bámulva hallgatta neje védekezését. 
Tehát mindennek én vagyok az oka ? —• 

kérdé gúnyosan Sassy. 
IMI nem akarom Ont vádolni válaszolt 

Ilona — ámbár volna miért. KII esik annyit aka-
rok, hogy lássa ilyillan eljárásom becsületességét. 

— Nó mondhatom, szép becsületesség! De 
se baj, segítünk a dolgon, hogy e szégyenletes 
esemény nyomtalanul maradjon. Várj csak pár 
napot. 

Három nappal e jelenet után Ilona kis lány-
kája eltűnt a bölcsőből. A mélyen sújtott anya 
jajveszékelése verte fel  az egész várat. Hasztalan 

volt minden keresés, kutatás, a kis teremtmény 
nyomtalanul el tiint. A szolgák a dolgot nem tud-
ták megmagyarázni, mert — mint erősen állítot-
ták — azon napon senki idegen nem járt a vár-
ban, sem onnan nem távozott urokon kivül senki 
s igy a legkülönösebb vélemény uralkodott kö-
zöttük. Csak Ilona tudott mindent. 

Hevesen támadta meg férjét  e kíméletlen 
tettéért, ki nem szégyelte nyíltan bevallani, hogy 
ö vitte, véghez a gyermekrablást, de arról meg-
nyugtatta a kesergő anyát, hogy gyermekének 
élete nem forog  veszélyben. 

Ilona fájdalma  leírhatatlan volt. Férjétől e 
naptól kezdve mindinkább visszavonult; gyerme-
kei nevelésének szentelte egész idejét, s midőn az 
erdő kizöldült s ki lehetett menni a szabadba, a 
vár közelében fekvő  erdőben keresett üdülést. 

Üdülést keresett testének, lelkének. Tudtul 
adta tehát Lászlónak, hogy a régi helyen ismét 
találkozhatnak. 

— üli szegény László, — sohajtott fel  két-
ségbeesetten Ilona — mily rosz hírt kell monda* 
nőm már első alkalommal! De miként is találkoz-
zam vele? Ha férjem  észreveszi: végilnk van. 

E perezben a szoba alig nyílt ajtaja meg* 
mozdult; Ilona hirtelen odaugrott s férjét  látta a 
szomszéd szobába besurranni. 

— Elárultam magam! Kihallgatott. De mind-
egy, ott kell lennem, a hol ígértem, nem akarom 
Lászlót nyugtalanítani. 

S Ilona el is ment és naponként találkozott 
Lászlóval az erdőben. 
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csenek adataink a birtokváltozásokról, a 
felperesek  és alperesek felekezetéről,  a ke-
reskedők és korcsmárosok vallásáról, a fe-
lekezeti foglalkozásokról,  a népvándorlásról, 
ezek közvetítőinek felekezetéről,  az elhaltak 
életkor szerint összeállított kimutatásokban 
felekezetekről,  a községek szaporodásának 
felekezetéről. 

Nincsenek — általános nemzeti szem-
pontból értve — adataink, melyekből ki-
tűnnék, hogy kiknek lett kenyerévé a csa-
lás, kik nem produktiv s igy nem alkotó 
elemei a társadalomnak, kik végrehajtatóink, 
kik nemzeti és állami életünk kiszipolyozol 
kik szaporodnak számban a kivándorlókkal 
és nagyszámú halálozásokkal szemben vé-
rünk és fajunk  kárára Nincs pedig adatunk 
a zsidófajról,  melyről minden adat nélkül 
is tudjuk, hogy a mondottakban az előny, 
vezérszerep és dicsőség az övé. 

De ezek közbe lett elmondása után 
tudjuk a statisztikai adatokból, hogy a k e-
r e s k e d ő k — tehát a kik első sorban 
szoktak v á l t ó k á 1 r a 1 é r d e k e l v e 
l e n n i , — az utóbbi időben nem fölmu-
tatnak meg oly sürün váltókercsetekkol, 
mint a korábbi időkben;" de ezen adatok 
kimutatják, hogy „a n e m k e r e s k e d ő k 
ellen beadott váltó keresetek száma évről-
évre növekszik." 

Csak egyedül a budapesti kir. keres-
kedelmi és váltótörvényszék ügyforgalma 
szerint a mult évben (J378 kereskedő és 
7172 nem kereskekő pereltetett be. 

E beperesitett nem kereskedők pedig 
nagyi >bbrészint földbirtokosok  és kisebb 
részben kis iparosok. Ez egyetlen törvény-
széknél történik. De lehet következtetni a 
vidékre és egész országra nézve. 

Azt mondják ezen adatok, hogy „00—(»0 
ezerre megy nálunk a beperesitett váltók 
száma," Es „ki meri azt mondani, hogy a 
váltókereseteknek Európában e példátlan 
száma nem mélyreható nagy betegségnek 
szörnyű tiinete-e s hogy az nem jelenti e 
e g é s z t á r s a d a l m i o s z t á l y o k n a k 
v a g y o ii i e 1 z ii Mesét s annak következ-
ményeként mindazon súlyos társadalmi ba-
jokat. melyek a nemzetgazdasági életet be-
láthatatlan időre megbénítani, megmételyezni 
képesek." 

l)e a számok még tovább beszélnek. 
1880-ban pl. 920,122 és 1887-ben 1.92.r>,flf>3 
drb f>  kros váltó-ürlap fogyasztatott  el. Ez 
csak 5 kros, dc hát hány darab 10—20 
kros stb. ? Mit jelent ez, ha nem azt, hogy 
a váltó nemcsak a hivatalnokok, tisztviselők, 
katonák, nagyobb földbirtokosek,  hanem az 

alsóbb osztályokban is, kegyetlenül arat 
és pusztit. Igen, mert hát váltóképesek va-
gyunk. Kezünkben a kés, mely önéletilnk 
ereit metszegeti, s mely már ezer és ezer 
családnak adott kezébe koldus- és vándor-
botot. 

Valóban a váltó és váltóképesség hazánk, 
nemzetünk és népünk erkölcsi és anyagi 
egyik legfőbb  veszedelme. Mégis mondják, 
hogy nem csupa rongy ez a világ, mely 
az ön és az emberiség nyomorait leplezgeti 
és élteti? — Nó de ez csak egy halvány 
tekintet, modern társadalmunk rettentő sok 
águ bajainak egy parányi pontjára. — De 
elég a figyelemre.  S ha mégis akadna va-
laki, a ki ínég most is rózsásnak nézi a mai 
életet, annak nincs fogalma,  érzéke és sej-
telme sem az egészséges, sem a sebektől 
vérző társadalom iránt. ss. 

fAz  i n f l u e n z a  hatása a cs ikl 
gyógyfürdőkre." 

" V á 1 a s z . 
Mottó: (li'igy a kezdett rlasxicitastiúl 

ki ne zökkenjünk.) 
„Suior ne ulra <'re[iidainu. 

azaz: 
„Maradjon a csizmadia 
A kaptafa  mellett, 
s ne üsse az orrát oda, 
A inibe nem kellett." 

A ,.t'siki Lapok" 18ü0. máreziás 2i>-iki 14. 
számában a fenn  idézőjel között ismételt czim 
alatt megjelent, czikk felidézi  emlékünkben a ró-
mai classicus jugászok korát, annál inkább, mi-
vel Marius ur hossza tógával, ebhez illő mély böl-
eseséggel, kiváló jogász tudományával és tribuni 
székével a nyilvánosság előtt leszen törvényt 
Csikmegye törvényhatósági bizottságának 18í)o. 
február  27-én hozott egyik határozata felett,  a 
mi ellen kifogásunk  nincs, de ügyeimébe kell aján-
lanunk, hogy elfelejtette  maga előtt vitetni a tri-
buni jelvényt a nyaláb vesszőt, melyet méltóságá-
nak legyezésére felhasználhatna. 

.Minden nagy szellemnek az a sajátsága, 
hogy csak holta után értik meg és ijry a nagy 
Marius megbocsátja, ha közadakozás utján ezen 
alkalommal szobrot, nem emelünk ama magas röptű 
találmányáért, „hogy Csikmegye törvényhatósági 
bizottsága erősen tilosba indult cs-rkészni, midőn 
a községek aulonomikus érdekeinek háttérbe szo-
rításával a birtokossági érdekek uszályhordozójává 
szegődött." 

Ezen kitalált e s z m e g o n d o l a t a hon-
mentő Marius szerint egy „monstrum deeretummal" 
végződött, tehát Csikmegye törvényhatósági bi-
zottságának ezen szegénységi bizonyítványa az 
acliilesi sarkpont, melyről a magnus Marius nem-

Férje megtudta hamar, hogy naponként az 
erdőbe szokott kisétálni, élt tehát a gyanúval, 
hogy neje itt szokott találkozni kedvesével. Kuta-
táshoz fogott  tehát s Ilonát lépten-nyomon ki-
sérte. 

Midőn kutatásai közben egy alkalommal az 
erdőben barangolva egy kis tisztáshoz ért: Lászlót 
pillantotta meg, a mint ez nejét átkarolva tartotta. 
Felforrt  lelkében a bosszú s azonnal oda akart 
rohanni, hogy elégtételt kérjen, de hirtelen meg-
gondolkozott s nyugodtan maradt; azonban arra 
ügyelt, hogy oly állást foglaljon  el, a honnan min-
dent tisztán látni és hallani lehessen. 

Jól hallotta, hogy ép a gyermekrablásról 
beszélnek. 

— Légy nyugodt Ilona — válaszolt László 
— a mint te nekem ez alávalóságot emiitetted, 
azonnal megindítottam a vizsgálódást s mondha-
tom, hogy az eredmény igen kedvező, l'ár nap 
múlva vagy talán holnap Szent-Mihályon lakó 
egyik távoli rokonomnál, Koroghiéknál leend a 
gyermek s onnan majd én elvitetem. 

— Oh, ezer hála neked ezért, László. — 
szólt Ilona s egv csókot nyomott a László ajkaira, 
a mi Sassyt nem kevésbbé hozta dühbe. 

Még sokáig hallgatta Sassy a neje és imá-
dója csevegéseit s már szinte közbe akart lépni 
midőn Ilona eltávozott. 

Kercsessy mintegy elbűvölten állott s bá-
mult a szép nó után sokáig . sokáig mig 
ábrándozából Sassy zavarta ki. 

Sassy hirtelen megjelenése igen kellemetle-

nül hatott Kercsessyre. Tudta, hogy ez mit jelent' 
Itégibb ismeretségben voltak egymással s az elö-
lépöben azonnal felismerte  Sassyt. Oyorsan hatá-
rozott s szilárdan lépett Sassy elé. 

— I ram! — szólt Kercsessy — ez nem 
becsületes emberhez illő eljárás. 

— S a mit ön elkövet, az igen ? — kérdé 
Sassy gúnyosan. 

— Ahlion öniu k vau a legkevesebb joga, 
hogy afelett  ítéletet mondjon. !><• ha nem tartja 
illendőnek, felelősségi-e  vonhat érle. 

— Nem is fogom  elmulasztani; még pedig 
ezennel. 

Kercsessy pisztolyt vett elő. 
— Mérje ki a távolt; intézkedjék úgy, a 

hogy tel szik, és minden feltételt  elfogadok  — 
mondá László nyugodtan. 

— Hy közel nem lövöldözünk Uram! Még 
valami hívatlan vendégeink lennének. Hanem nien° 
jiink ki ennek a hegynek a tetejére, olt van al-
kalmas tér a vívásra. 

Sassy szavai minden erőltetett nyugodtsága 
és gunyoros voltuk mellett, is remegést árullak el. 

— No tehát — mondá Sassy, miután a jel-
zett térre kiértek s ő is elővette pisztolyát 
tessék :tn-at, lépni ama fa  irányában, ott ön meg-
fordul  s egyszerre lövünk egymásra, inig legalább 
egyikünk halva marad. 

Kercsessy nyugodtan indult a jelzett fa  felé 
s fönliangon  számlálta lépteit. 

(Folyt, köv.) 

csak Osikmegyét, de az egész országot, sőt a 
földet,  de ha kell a világegyetemet is Archime-
desként a levegőbe röpíti. 

E;-y kis vargabetű megtehetésére engedel-
met kérek, és azután tárgyilagos kívánok lenni. 

1 torszéket nemcsak Marius, de Csikmegye 
minden egyes, becsületes polgára nagynak óhajtja 
lenni és ilyen polgárai törekednek is arra, hogy 
világhírűvé legyen ne csak a vignettákon, de le-
gyen világfürdő. 

Ugy tudja minden érdeklődő, hogy Borszék 
a természetnek remeke, mind vizei, mind fekvése, 
mind környékének bámulatos változatai által, de 
hogy a vignettákon kiviil világhírűvé miért nem 
válhatott, azt, a bölcs Mariusou kiviil mások tud-
hatják, ha az ö, kissé komikusan kifejezett,  aulo-
nomikus" terminus technikusán gondolkodóba 
esnek. 

Tárgyhoz 1 — Az fáj  Mariusnak, — a ki 
czikkéböl Ítélve — azonkívül, hogy classicus jo-
gász Borszék fürdőnek  modern pártolója, miszerint 
az autonomicus jogba a törvényhatósági bizottság 
bele talált szólani. 

Példát hozok fel  azon jogászok kedvéért, 
a nagy Mariusnak tanítványai nem lehettek, s en-
nélfogva  eo ipso hatalmas tribünök nem, csupán 
hamis augurok lehettek Csikmegyében. 

„Tény az, hogy a borszéki fürdő  eziilő sze-
rint Ditró és Szárhegy községek tulajdonában 
van," mondja Marius. 

Megengedi, ha ténynek merem azt is nyil-
vánítani, miszerint Ditró és Szárhegy községeket 
Borszékre vonatkozólag a két község kebeléből 
választott képviselet személyesiti. Az is tény, hogy 
ezen közös képviselet intézi Borszéknek sorsát. — 
Tény az is. hogy Borszék arányosításának meg-
engedhetősége per alatt áll és az első birói Íté-
lettel szemben a kir. tábla — Marius szerint is 
Borszék közjövedelmeit arányositandóknak mon-
dotta ki. 

Ezen tények alapján most következik az 
eshetöleges példa. 

Ditró és Szárhegy községeknek Borszék sor-
sát intéző képviselete látván a kir. táblának az 
első bíróságánál erösebb határozatát és számot 
vetve a körülményekkel, a Curiától is hasonló Íté-
letet várván, miután még ez idöszerint Borszék 
a két község, tehát az autononiikus képviselet ke-
zében van, ez kiadja Borszéket — a míg lehet —• 
egy Zéélig vagy bármely c.zégnek örökhaszonbérbe 
oly módon, hogy a valódi két község pénztárába 
tizessen a nevezett czég egyszersmiudenkorra pl. 
28 ezer forintot,  de ezen összegből 300 forintig 
levő összeget minden évben az autononiikus köz-
ségnek előlegesen, pénzben, telek vagy kőházak-
ban kiűzessen. Jön a curiai ítélet, az arányosítás 
megengedlietőségéről a birtokosság a 28 ezer 
lbrinl felett  osztozik, mint az autononiikus község 
a megszámlálhatatlan mennyiségű pénz felett  a 
hosszú évek során át. 

Ezen példa csak a lehetséges és lehetetlent 
akarja feltüntetni,  miután Arany László igy éne-
kel: „Ez az eset megesett hajdanában danában 
ködös Hrittániában." 

Kérdés tehát az el nem hihető példa eseté-
ben mit tehetne Ditró és Szárhegy községeknek 
a kir. táblai ítélet szerint jogosult birlokossága, 
főleg  ha a curiai ugyanezen határozatot hozza? 

Tessék perelni, mondja a nagy Marius. 
Es Ditró s Szárhegy községek birtokossága 

a kiszivárgott adatok alapján, hogy t.. i. háta me-
gett és nevében mi történt, hogy reá van szedve, 
pert. indit, de a nagy Marius lesz ítélő bírája, ki 
túlfejlett  igazságérzettel a dolgot megvizsgálván, 
az autononiikus jog alapján a közbirtokosságot a 
korábban honnfelejtett  tribuni vessző-nyalábbal 
nyakonveri épen azon pilanatban, midőn a 28 ezer 
forint  örökbér összegnek utolsó fillérje  is a jog 
szeriileg kitervelt helyre átszármazott. 

Ki nem ismeri Arany János „Fülemiléu-jét ? 
Szép ének, ajánlom elolvasásra, mert végén csat-
tan az ostor, mondja a közmondás. 

De hát ki jogának érdekében jajdu is fel 
Marius? 

A két község jogának csorbítását látja a 
törvényhatóság intézkedésében, pedig a két köz-
ségnek birtokosaiból van választva a Borszék 
sorsát intéző képviselet a községek birtokosai 
által és Ditró és Szárhegy községek ismét csak 
azon birtokosságból állanak. Ha tehát azon kép-
viselet a birtokosság javát hordja szivén, c.ak 
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olyan vezérelvei lehetnek, mintha a községek 
sorsa iráut viseltetik előszeretettel. Avagy tertia V 
(latur Meglehet. 

Ki kell jelentenem, hogy ama képviseletet tá-
madni. vagy eljárásának jó iutentióit kétségbe 
vonni eszembe sem jut, de miután Marius az au-
loiiomikus jogot tárgyalva, a két község képvise-
letéi védelmébe vette, vagy mint fogadott  a 
mit nem hiszek — vagy mint fogadatlan  próká-
tor, tehát a kérdés tisztázásánál a képviseletet 
mellőzni nem lehetett. 

Hogy pedig az arányosítás kérdése a kir. 
itélii táblának ismert ítélete után más stadiumba 
jutott, mint azelőtt volt és hogy ezen ítélet sze-
rint a közbirtokosságnak, illetve egyedeinek egé-
szen más joga lépett előtérbe mint az előtt volt, 
azt Marius seni fogja  tagadni. 

Ha tehát Mariussal együtt mindnyájan azt 
akarjuk, hogy Borszék ne csak világhírű vízzel, 
de világfiirdövel  is bírjon, nem tehet a törvényha-
tóság egyebet, mint azt, hogy a Borszék fürdő 
sorsát intéző képviseletnek kétségbe nem vont jó 
indulattal tett intézkedéseit, amennyiben azok a 
világfürdövé  tevést akkor is akadályoznák, midőn 
arra egy szebb jövő már kilátásba van, — ne 
sanktionálja. 

És ez nemcsak joga a törvényhatóságnak, 
de kötelessége is. 

Kunéi tovább a törvényhatóság nem ment, s 
ha mégis Marius annak határozatában olyan tény-
kedést lát, mely az arányositási kérdés jogi mér-
legelését tartalmazza, nem kell szakéi-tők megál-
lapításához folyamodni,  a közönség látja Marius 
végzett munkájának értékéi s maga fogja  kiitéhii 
a jól megérdemelt prókátori fizetést.  <̂ uod erat de-
nionstranduiii. 

IIhiiijijk. 

K Ü f i Ő J V F i i L É K . 
— Kérjük azon tisztelt előfizetőinket,  kiknek 

előfizetésük  márczius hó végével lejárt, úgyszintén 
azokat is, kik uiég az első negyedre is hátralék-
ban vannak, Imgy azt minél előbb megújítani, — 
illetve beküldeni szíveskedjenek, nehogy a lap 
szétküldésében löniiakadás történjék. 

— Váltorások a lelkészi karban. Kolin István 
csikszentléleki lelkész ezen minőségben Mező-Sám-
sodra ; A u t a l József  csikcsicsöi plébános, mint 
ilyen Csikszentléb-kre áthelyeztetett ; B á I i 11 t 
Lajos csikminclszenli plébános, <'sikcsalószegre 
a 3-as számba megválasztatváu ugyanoda plébá-
nosnak : K o v á c s Simon t. föesperes  csiknagy-
boldogasszonyi plébános ugyan-e minőségben Csik-
miüdszentre áthelyeztetett Végül K o v á c s Mi-
hály rsiks/tmiklósi káplán Csikcsicsóba lelkésznek 
kinevezteti II. 

— Időjárásúik, mely a napokban oly szép 
és kellemes Volt április 1-én hirtelen megvál-
tozott s a szép verőfényes  napokat esős és havas 
idő váltotta fel. 

— Olvasóköri a'akuló gyűlés tartatott mult 
hó 15-én ('sikszentgyörgv-Bánkfalváii.  A tisztikar 
következőleg alakult meg: Tiszteletbeli elnök 
N a g y Lajos esperes, elnök P u s k á s Gergely 

lelkész, jegyző Márton Károly, könyvtárnok 
Baka József,  pénztárnok Hodor András, ellenőr 
Tompos János választmányi tagok: Csató Fe-
rencz, Csutak Bálint, Darvas János, Kasza Imre, 
Haronka Si.ador. Madár Antal nyug. tv. bíró, Már-
ton /akar, Pál József,  Péli Mózes, Sándor János 
g. k. lelkész, Soós Lajos, Tompos Pál. - - Az ol-
vasókör részére Nagy Lajos esperes nr felaján-
lott többféle  lapot és könyvet, valamint a tagsági 
díjon kiviil 2 drb aranyat, Puskás Gergely 12 
frtot  és többféle  lapot, Márton Károly 8 frt 
kr, Baka József  8 frtot,  Györpál János 5 frtot. 
Az alapszabályok elkészítésével a választmány 
bizalott meg. A gyűlés pedig az érdemekben meg-
őszült elnök éltetésével ért véget. 

— Márczius 15-ike Gyergyó-Ditróban.  Gyó-
Ditro nagyközség hafias  érzelmii polgárai jeleu 
évben is a szokott fénnyel  ünnepelték meg a ma-
gyar szabadság ujraébredésének kezdetét. Délelőtt 
!» órakor az összes iskolák növendékei (mintegy 
5—600-aii). valamint a községi elöljárók, tanítók, 
ipartársulat s a községben fennálló  közművelődési 
testületek tagjai s a közpolgárok nagy sokasága 
iinnepies díszben vonultak a helyi r. katli plébá-
niai templomba. — Estve 7 órakor az iskolák 
dísztermében vette kezdetét az ünnepély tulajdon-
képeni sora. Szatbmáry János olvasóköri igazgató 

elnök lelkesítő szavakkal megnyitván az estélyt, 
dr. Mezei Géza községi orvos tárta föl  az 1848. 
márcziusi napok mozgalmainak jelentőségét rövid, 
de könnyen érthető felolvasásban.  Zakariás Irma 
és Szathmáry István pompásan sikerült szavala-
tok által emelték az iinnepies hangulatot, — Ez-
után társas vacsora következett, melyen daczára 
a községben még ma is hadilábon álló egyetér-
tésnek — igen szép számmal vettek részt. A böjt 
miatt tánczmulatság nem tartatott ugyan, de an-
nál lelkesebb pohárköszöntők követték egymást s 
folyt  a kedélyes mulatság késő éjfél  utánig. Az 
ünnepély tiszta bevétele I r> frtot  tesz, mi tekintve 
a csekély belépti dijakat, eléggé mutatja a teljes 
sikert. Felűltizett.ek: F. Takó János 70 krt, dr. 
Szini I. 70 krt, Siklódi Péter 10 krt, Puskás 
Kálmán 40 kr, Keresztes István 20 krt, Keresz-
tes Gergely 10 krt, dr. Mezei Géza 5 krt, l'ns-
kás Antal (remetei) 20 krt. A kimutatott tiszta 
jövedelem fele  a Kolozsvárott felállítandó  „Mátyás" 
szoborra, másik fele  pedig a ditrói szegény tanulók 
javára fordíttatott.  J.  S. 

— Az őszi hadgyakorlatok a folyó  évben 
Székelyudvarhely főhadiszállással  a szomszéd megyé 
ben tartatnak meg. Az eddigi terv szerint az egyik 
(nyugati) hadtest Marosvásárhely-Szászrégen felől 
fog  előnyomulni aSoóvidéken át, a másik (keletil 
pedig Brassó és Csíkszereda felöl. 

— Rejtélyes halálesettel mult ki csíkinenasági 
Dán el Ignác/, a háromszékmegyei Szeulkatoliián 
Gyulafehérvárra  indult az illető s megállva Szeul-
Katolnán, este a korcsmában páliu' U ivogatott 
ismerőseivel s reggelre az istálló jászolában meg-
halva találtatott. Az orvos szivszélhiidést konsta-
tált a halál okául, azonban orvosrendöri bonczolást 
nem végeztetvén a hl lián, kétséges, vájjon Dánel 
Ignacz csakugyan gutaütés követ keztében halt-e 
meg, vagy más ütés volt az, a mely halálát okozta'' 
A vizsgálat megindittatott. 

— Összeégett leány. Székelyudvarhelyen m. 
hó 25-én Kovács Julis cselédleány reggel öt óra-
kor tüzet akart gyújtani a kályhában s mivel a 
fa  tiein akart égni, petróleummal locsolta le, de 
ezt oly ügyetlenül cselekedte, hogy a kannában 
levő petróleum is meggyúlt és a kanna szétrobbant 
s a szegény leány oly súlyos égési sebeket kapott 
hogy harmadnapra meghalt. 

— A legmagasabb katona. Forinyák Gyula 
altábornagy, honvédségi adlatns — mint mondják 
— az egész hadseregnek egyik legmagasabb em-
bere. Az altábornagy most nem rég Kolozsvárott 
járt szemlét tartani a honvédség fölött.  Ez alka-
lomból az oltani lapok fölelevenítik  róla az alábbi 
jóizii adomái, mely szintén az altábornagy hatal-
mas termetét örökíti meg. — A bécsi operában 
játszik a történet. Az allábornok csendesen tilt 
zártszékében s ügyelőmmel hallgatta az előadást. 
De ülve is oly magasnak tetszett, hogy tévedésbe 
ejtette a háta mögött ülőket, kik folyton  azt ki-
abálták ; „üljön le." Az altábornagy zavarba jött., 
nem tudta, miként, hallgattassa el a leülést köve. 
telő kiabálókat, inig végre feltalálta  magát és — 
f e l á l l o t t .  Ez afelállás  nemcsak hogy hamar 
(doszlatta a tévedést, de meglátván a Góliát-ter-
metet, az illetők nagyon is siettek a bocsánatké-
réssel. 

Hirdetmény. A m. kir. kereskedelemügyi 
minisicriuin az 18-to évi márczius hó 19-én kelt 
lol'ir. számit rendidetével a héjjasfalvi-csikgyimesi 
államul 118—11'.» km. szakaszán levő S8 számú 
hid újraépítési munkálatának végrehajtását 14.18 
frt  Hii kr, továbbá a kerületi kir felügyelő  az 181)0 
évi márczius hó 17-én kelt l>4 szánni rendeletével 
a héjjasfalva-esikgyiinesi  államat 83—85 km. sza-
kaszán levő 15, l(i, 17 és 18 szánni miitárgyak 
felszerkezetének  helyreállítását 1344 frt  7 kr ösz-
sz.eg erejéig engedélyezte. A fentemiitett  munká-
latok foganatosításának  biztosítása czéljából az 
181)0 évi április hó 2»í-ik napjának d. e. 1<>—II 
órája a csikvármegyei ni. kir. államépitészeti hi-
vatal helyiségében tartandó zárt ajánlati verseny-
tárgyalás hirdettetik. A versenyezni óhajtók fel-
hívatnak, hogy a fentebbi  munkálatok végrehajtá-
sának elvállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költség után számítandó s a részletes feltételekben 
eliiirt 5u/0-nyi bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatai-
kat a kitűzött nap d. e. 11 órájáig a nevezett 
hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, 
mivel a későbben érkezettek ligyelembe nem fog-
nak vétetni. A szóban forgó  munkálatra vonatko-
zó műszaki müvelet és részletes feltételek  a ne-
vezett magy kir. államépitészeti hivatalnál, a ren-
des hivatalos órákban, naponkint megtekinthetők. 
Caik-Szereda, löUO. márczius 27. 

— Minek tartsunk divatlapot Hiszen a „Ké-
pes Családi Lapok" „Nő a házban" czimii mel-
lékletén a divatlevelek és divatképek, a divat 
minden mozzanatáról, minden njab'o tüneményéről 
hűségesen értesítenek, s azonkívül közleményei a 
magyar családok háztartásának, gazdaságának 
minden ítgát szakszerűen tárgyalják. A „Képes 
Családi Lapok" előfizetési  ára egész évre 0 irt, 
félévre  3 frt,  uegyedévre 1 frt  50 kr., s a kiadó-
klvatal, (Budapesten nagykorona-uteza 20 sz.) 
melyhez az előfizetések  legczélszeriibben postautal-
ványon intézeiulők, kívánatra bárkinek ingyen és 
bérmentve szolgál mutatványszámokkal. A legújabb 
szám is igen változatos tartalommal jelent meg. 

— Veber Károly budapesti (fttrdő-utcza  2.) 
hírneves virágkereskedő gazdagon illustrált árjegy-
zéke oly dus választékot tartalmazza a rózsa/ajok 
újdonságaiból,  hogy igazán érdemes ebből 1 pél-
dányt ingyen és bérmentve hozatni. Ezen czég sa-
ját rózsateleppel bír, melyből a legnemesebb és 
legválasztékosabb rózsa- és gyümölcsfákat  és egyéb 
nemes cserjéket szolgáltathat, elvállal továbbá kerti 
alakításokat és parkok berendezését mindenféle 
stylben a legizlésesebb kivitelben. 

— A tisztelt olvasóközönség figyelmébe ajánl-
hatunk egy müvet, mely „ Á t a I á n o s v i l á g -
n é z e t " czim alatt jelent meg. Ritkán vettünk 
kezünkbe könyvet, mely oly nagy élvezetet nyúj-
tott. volna, mint ez s bátran mondhatjuk, hogy 
méltó feltűnést  fog  kelteni. Kapható minden könyv-
kereskedésben. 

— Eladó egy jókarban levő biliárd-aszlal 
tekékkel. — Hol ? megmondja a kiadóhivatal. 

Nyilvános számadás is köBZönet. 
A veres kcreszl-egylel állal f.  évi február  fi-án  rende-

zed estelyen összes bevétel volt 144 frt  48 kr, kiaitás 70 frl, 
maradi tiszta jövedelem 114 frl.  — Kz alkalommal felttlfi-
zettek: Mikii Hálint főispán  !l l'rt 20 krt; Kotek ezredes, 
Scliu^zter őrnagy, Bálint Lázár 2 - 2 frtot  Fejér Antal, 
Kndes Gábor Ş0 - 80 krt; Nagy Sándor, Koncz kapitány, 
l'ap Domokos (iO-60 krt; Vájna Tamás Lázár Domokos, 
Höjthy Kmlre, liogády l-ajos, Gál József,  Nagy József  40 -40 
krt; Gál Kmlre 30 krt; Kndes Ida, Endes Józsefué.  Szűcs 
Máitomié, Élihes .lakaimé. Tolvaly Albert, ifj.  Halasi Lajos, 
Lárencz Albertni', Puskás János, Korbcr Imre. Ilorsiczky 
< ív illa. Kalló (iábor, llary Gézáné, Gidófalvy  hadnagy, Doiicha 
Kozsena, Itaktsi Krzsike, Novotny Mariska, Solnay Sándor, 
Kariba Iguárz, Kolin Ármin, Meskó Kálmán, liuets F. Jákó, 
Mednjánszky mérnők. Mátlié Ambrus, Káin Adolf,  dr. Filep 
Sándor, dr. Molial .Sándor, Jakat> Ödön, Nagy Farkas,-Szabó 
Miklós, Minin- Gábor, Kozma Kde, Cseh Vilmos, llary Géza, 
Kltlies Zsigmon I, Szász Lajot, Császár Samuné, Sándor Albert, 
ilr. Molnár József,  lláliiitli Lajos, Leiéül Károly, dr. Csiszér 
Miklós 20 i'o krt. — Az egyesület elumlaszlhatatian kedves 
kötelességének ismeri bálás köszönetet mondani e helyen is 
a tára Ihatatlan és buzgó rendezőségnek, a szives f  •lűltizelök-
nek és azoknak, kik tesztanemiieket killdótlek ez estélvre az 
egyesület javára leendő elárusilás végeit, - \alaiu:nt az igen 
tisztelt közreműködő hölgyek és uraknak is. 

A l'olyó évi február  lió ISéll tarlóit megyehúl alkal-
mával Miillizi'Mck' Mikó Hálint lt frt,  Kecze Antal 10 frt, 
Kariba Ignác* 2 frt,  — dr. Fejér Dávid, dr. Fejér Antal és 
Murányi Kálmán 1 — 1 Irt. lisszcsen 2G frt,  mely összeg a 
kitűzött jótékonyáéira furditialutt  Fogadják a szíves tWillti-
zetök a rendezőség bálás köszöneté). 

A csíkszeredai kisdedóvóda javára Itiális Áltnsniié és 
llary Gé/.áné őuagyságaik — Tolvaly Albert és Uidófalvi  Au-
lai inak állal ÍS'JO. évi március lui 22-én rendezett lilléres-
télycii bevétel volt 55 frt  lo kr, kiadás 21 frt  44 kr. tiszta jö-
vedelem ilil l'rt % kr. mely összeg aliilirtnak itta látott. Kz al-
kalommal feliillizcttek  : Say Győző tábornok 4 l'rt UO kr, 
Kaklsi Gáspár 1 frt  10 kr, Nagy Sándor 1 frt  10 kr, Uarllia 
Ignácz 1 frt.  Üzv. Mészáros Károly né, liaicliliu baronesse 
90— 90 kr. Gát ; zázados, Bajkó százados, Kocsis főhadnagy, 
Tolvaly főhadnagy,  Tuskás főhadnagy,  Nagy hadnagy, Gidó-
t'alvi hadnagy, Telliuunn hadnagy, dr. Csiszér, Éltlies Jakalmé, 
dr. Molnár Károly, dr. ulolnár József,  Gyöngyössy lőerdész, 
llary Géza, l'feifer  tiszthelyettes, Klion Ármin li lio kr. — 
Ivőváry László, Poncba Ilozscna 50 —50 kr. László I ioniokos, 
Koilicr Imre 40 -40 kr. — Gál Kntre 30 kr. J'ap Homokos. 
Korháih l'ál, Szabó Anlah.é, Jakati O.ton, Helyiig József, 
Sándor Albert 20-20 kr. — Esztegá", Szerváczius, Székely, 
Zsigmond 10- 10 kr. — Fogadják a mélyen tisztelt renii e 
zők, közreműködők és adakozók az egyesület hálás köszöne-
tét. K o v á e*'s Antal pénztárnok. 

— Budapesti Hírlap. (Szerkesztők és laptiilajdonosok • 
C s u k á s s i J ó z s e f  és 11 4 k o s i J e n ő . ) A „B u: 
d a p e s t i II i r I a p' újévvel pályafutása  tizedik évébe lé-
pett. Az elniiilt évek óriási haladás korszakát alkotják a ma-
gjai- sznrnalisztika történetében és a „K u d a p e s l i II i r-
I a p" lalán <-i:ógultság nélkül mondhatja magáról, hogy övé 
az elsőség •• orszak megindításában, mely a magyar sajtot 
a legmodernebb és legkitűnőbb európai wijtó magaslatára 
emelte. A „K u d a p e s t i II i r I a p'-ot ebbeli törekié-
Bélien hétről hétre, hónapról hónapra, évről évre, szakadat-
lanul nagy arányokban növekedve, támogatva Magyarország 
intelligenciája : a világ fogékonyabb,  legm Itányosabh és ra-
gaszkoiU-lian leghűbb kdzotiscgk A (leceiiiiiiiiu küszöbén el-
mondhatjuk, hogy a „II u d a p é s i i II i r I a p'- művelt 
magyar ujctgolvasó közönség ínandatarinsa. h megbizetás óri-
ási erkölcsi siilyával veszünk részt a vélemény ének harcában 
él a kozdulgok intézéseben. Hogy rnilyün sikerrel, arról az 
elmiill és a jelen viszonyok legékesebben tauuskodhatnak. A 
védelmi rita alatt az alkotmány- és nemzetellenes kisérleick-
kel vívott elszánt küzdelmünkben, vaiaiu ut a leide pártviszo-
nyokból eredt fonik  helyzetek kritikájában, melyek okai és 
forrása  a jelenlegi válság, a „ B u d a p e s t i l l i r l a p " 
minden egyes száma a nemzeti jogok és a piráciok diadalmas 
hőseként szállott sikra. A közönség i'ruzle, hogy lapunkban 
a legőszintébben, legbátrabban és legelszánlabbau nyilatkozott 
meg a küzérzUlct szava. É< 4 mikor a közönség napról-napra 
lavinakeni növekedő tömegével segítségükre éa timogatiUunkra 
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jött : a ,1) ll il 1 p u i l i II i r 1 a p̂  ilünlö erővel i»iikö;lött 
közre a vitás kérdések niegii-tromlásában. a ]iolitikai funliil.it 
és az uj események elokeszitésélien. A pártoktól független, 
csakis a közérdek ál:al vezérelt és saját becsületes ineggvó-
zöilésünktol diktált mii:<<>Ji-̂ unk akkor érte el legszebb jutal-
mat, a Iliikor minden euiher a ,1» u d a p e s t i II i r l a p"-
lian kereste és találta a nemzeti ügyek legláiadliatatlanalili. 
legszivéi-abb és legvelieuieiiselili védelmet- l.egliuzgólili ipar-
kudásiink. liogy a „I! u il a p e s t i 11 i r I a p" a jövőben 
is az maradjon, a mi v.ilt. a minek indult, a mely iranyban 
hatalommá nmeké.lett. a milieu az elsövgct nem engedheti 
át ha senkinek a I r g ui a g y a r a b l> n j s ú g, tarta-
lomban. li lékben, szóban egyformán.  A lesmagyarabli ilj-áa 
és mini ilveu a nemzeii érzület leghűbb tolmácsa, ebresztoje, 
izgatója es lia kell lau.-ba boritója. A legtisztább tudatosság-
gal hirdetjük és \alljuk. begy olyan idökl.en, a mikor a nem-
zeti eszme fjjfentartö  es államaikató eresei értén.esili magat 
mindenütt. Iiogv ugyanakkor nemcsak jog. lianei" kötelesség 
nekünk magvai oknak sovinizmus lelkesedésével, sőt türelmet-
lenségével szolgálni a nemzeti irányt mindenben és minden-
kor. Kz a mi prngrauiuiiink. K prograiiimuukkal nekünk adott 
igazat a magtár kiizón-eg. mely semmitől sem irtózik inkább, 
mint a színtelen é> lelke:len ko/.niopolitaságtiil. a hamisságokra 
és az i-tiiK-k lu-gtévesztésére alkalmas eilra jelszavaktól: ne-
kiink adu t ig.i/at. midőn lapunkat szinte hihetetlen mer-
tekben leikarolta es egyre tobnau te je=zti. K programmal 
tolnaijuk a jovóoen is niiiideiinapi muiikáiikat a kiiztnryek 
szolgaiata'-an. roly tatjuk r.-ő-en fei'j  verkezve a nagy tu-ákra, 
a meltok a köze l jövőben a nyilvános elet minden inunká-aia 
varnuk. A nemzeti munkából reszt kenuik es re-zt lógunk 
benne venni legjobb tehetségünk szerint, parlolva és támogat-
va mindent, a mi szükséges. életképes, derek és jn ostro-
molva. üldözve mindent, a mi relialau, felszeg  és becstelen. 
Kbbeli szándékunkban nem lög bennünket korlátozni semmi-
fele  személt i tekintet, párt- és hatalmi érdek es nincs az a 
politikai fordulat,  mel.nek kedvéért és érdekében pártatlan-
ságunkat és elfigu'allaiiságunkat  esak egy pillanatra is fel-
ad nok. A szigorú objektivitás uiját fogjuk  köve ni a zsiiriiá-
le/tika mitelen egteb agaliau. A/ irodiltiii neiteszet kér-
déseiben mint eddig, ngţ ezentúl is s/igoruan mellőzni fogjuk 
a pajtáskodast i-s klikk-szellemet A mi me-itelel a szép es 
nemes Ízlésnek, az mindig eltögu atlan inéliatasra tög találni 
lapunkban. Mi m gnu!» is azzal veliuik leejoUi s/oi'_alal.it 
teiiiii az irodalomnak. Ii egv egy sor jelenjek ne'g lapunk-
ban. a meh az irodalmi méneket meg nem nii. Kozb-menye-
ink irodalmi s/inviiiial.inak elolvebíse-_'e ke/tettül lógta legfibli 
goiidun'tar kepe/te. 1".! is errlik vele azt, liogy a ,,li u d a-
p e s t i II i r I a JI" a legkilogástalanabb magyarsággal irt 
u j s a g es min.lenektől »tt vezéreikkel es tárcái irodalmi értek 
ilol.aban verseny nélkül allauak. Tudosíia-nk es liirek dnl-
gaban a leggazdagabb i s l.gmegbizliatobb forrásukkal  rendel-
kezünk. K nemű kiizlemeiit"ink inegvalogaiá-anal szenielott 
t a r t j u k bogf  legini ivel lebb es légként esebb i / l . s ü kozol lsegels /u l -
g. i l juk. A / elof i /e tes  feltételei  : l )ge , / , - t re J I f t .  félévre  7 Irt . 
n e g t e d e v r e .'t frt  ön kr: egy ho ra I Irt j n kr. Az e lo t i /e tesek 
v i ' leki ol Ie'_f  • /.eIszeri111be11 | ,o- iai i f i lvaunv  aI e -zközo lbe iuk a 
köve tkező ez i in alat t A J l e d a p e - i i I i r l ap" kiailobit a lalai iak 
IV. ker . ka lap u. Ili sz. Az e -e^z t.ii d o i t a d alatt e lo i i /e to ink 
kiv.iiisiig.ir.i a laj o: bariéivá u t á n u n k k n i d j u k . nu ^ a k k o r is, 
lei a ny ai oa al t . i l i l i -zír v a itoztat na k t o io/k, ,da~i helyet . A 
-,1! II <1 a I' e s l j 11 i r | a p" jelenleg r e m l k i t ü l e l i l ekes kel 
ki i leies a n j o l regeuy l kozol .,1» o k l o r I'. II p i d eV", irta 
I írollgt bo: l lboda . 1", l eee i ivnek api l i - h u 1-eig a l a j ' ban meg-
jeleni re-z.i t .-'ii lolyi.it,is) a< uj e lo l i / e iok Kiii"ti l enyomatban 
ígyen m e g k a p j a k . 

('sikszciMMlai piiiczi á r j f ^ y z i ' k . 
— Csik>zereila — 

Hnza tiszta (bej,toliieretiké'iit) li frt  ön kr. liuza közepes IV-
öo kr. 1 îozs 1 Irt ón kr. Arpa 4 l'rt — kr. Törokluiza .".In — 
kr. /ab l'rt kr. líorsá lö i. I.enc-e ll, f,i.  |'„. 
szniy ka .") fi  t ön kr. K.i-a IC, In. _ kr llurgonva 1 Irt 
kr Maibalius | klgrainmonkenlj Js kt'. Sertéslnis |o ]<,-. j;rt-
beesbii- kr. Sza'ma í iiiéierináz-ankéni) l'rt ki-

irt :in kr Dké.r párja i.'io frt  kr. 'felién 
párja Ilin Irt kr. Faggyúgyertya (kilogrammjai Irt ilo 
kr. Td/ila kbm. (I méter) trl -Jo kr .Malaez darabja I l'tţ 
— kr. I,ud — l'rt 80 kr liárány S Irt 5o kr Csirke párja 

kr |o t,,jás -JO kr. 

I c i s l v L t r i l i - ú z á s a . 
Nagy-/ ben. I>'Jn. márezius 

42. 77. 45. 88. 89. 
Felelős szerkesztő Dr, BOCSKOR BÉLA. 

Főmunkatárs: VITOS MÓZES. 
Kiailú: GYÖRGYJAKAB MÁRTON. 

E l a d ó " " 
I.Vi ilrlmiil tíilili 2—.1 éves, dus oynkérzel tel 

kifejlett  koronával l>iró 

alma, körtve és szilva nemes 
oltvány. 

áruim bocsátott oltvány jeles poniolo-
jgusok által tenyésztési'e kiválóan a_;á'nlott faj. 

Kroteljes ti—-j éves alma és köri ve magon ez 
is tiilili ezer darali kapható jutányos áron. t'sik-
Szeiiiimklősoii, Kovács .Mi'izes közséo-i taiiiroii.il 

Sz. 4;{'J—18!K). 
Árlejtési birdelmény. 

Alattirt községi Elő! jániság. kí'i/scgi 
képvisel»') testületnek' a megyei tkts /üi-vctiv-
liatóság állal iiiegerósitctt liatározahi alap-
ján kií/.liirré teszi, liogy (jiyergvi'i-U|faltt 
kü/.scgbet). a k.iz.sc'g á l i a ] éjiitfii»Íő  iskola 
liáz felépítése-.árlejtés  utján 1 ,S!)0. Á|>l i l i s 
ll» 14-t'li «1. U. 4 ó r a k o r fog  ;i legkeve-
sebb ig-érettev/j vállalkozónak kiadatni. 

Kikiáltási ár G0f>3  frt  7 í kr, kíizség 
által adandó k">. fa  és <J0 czvr tégla adása 
mellett. 

líánatpénzzül a kikiáltási árnak 10 
száziiléka teendő le. 

Kgvéb feltételek  a gyergyt'i-ujfalvi  kör-
jegyzői irodában, a hivatalos órák alatt 
bárki által íneo-tukinrlictők. 

Község Hlólj A rí is.-ig' 
(lycrgyi)-Újfalu,  18!)0. márezius 22-cii. 

G'srn/ö  Gyula. J-'Jrkcs  l'ck'r, 
k. jegyző. biró. 

kőházzal és gazdasági épületekkel együtt 
(j —10 évi időtartamra 

A szelvényivek "beszerzését 
Tisza .s/.;tb. sorsjciryékről 

a szelvény beküldése mellett, — és az 

1800-ilvi so;sjegyeknel 
az eretleti sorsjegyek beküldése mellett 

á p r i l i s 1 - t ő l lce2cLT7-e e s z l c ö z l i . 

A Magy. Alt. Takarékpénztár rés»2vény-
tárSaSág. líudapesl, Józsei-tér. 

" b é r T o e 
Jii'rleni azáiulékozók é r t e k e z h e t -

ii c k lB i ( . l G á b o r r a l € » i k - 8 » i n J ^ ó i i . 

Alólirott van szerencsém a n. érd. 
közönség becses tudomására hozni, 
miszerint a helybeli piaezon egy 
suját készítményeimmel is dúsan 

berendezett 
fr 

Néhai KüDOI! KiNÁCZ hagytitékát 
kt'-pező csikvárdotfalvi,  taploczai és csobot-
falvi  l i ü K ő ] » i r t o k o k í'sziíuti'ik és ka-
szalnkj akár együttesen, ak;ir az egyes köz-
ségekben lek vők kii!;i i-kiilön <i Joh/ó  /. s:x) 
eV /íirns:(í/ó/  i,r.:dcr.  valamint a 11 hold 
fi- terii let ii 

® ÍJ 

íijiLotUm. hol uiindenneinQ láb-
beli e 1 k é s z i t e s t és j a v i t á s t 
a IcgjuLányosubb álban felvállalok. 

A t. cz. közönség becses pártfogását 
kérve, maradtam teljes tisztelettel. 

Sz.- Udvarhely, 1800. április hó. 

B A C H H O L Z K Y M. 
i - i ' f i ó k - i i z l e t e . 

" b e l s ő " b i r t o k , | 
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X megvéve. azon helyzetben vagyok', miszerint dúsan felszerelt  ^ 

Ü Z L E T E M B Ő L 
a legkülönbözőbb czikkeket nagy választékban és 

fcndiiiriili  árait mellett 

meg r 
hozhatom forgalomba. 

A nagyérdemű vevő közönség pártfogását  kérve vagyok 
(4—?>) kiváló tisztelettel: 
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• „R É P Á T I" • 
A a monarchia legszénsavdúsabb és legtisztább égvényes sava- ^ 
^ nyuvizei közé tartozik. ^ 

Orvosi l e k i n t é l y e k nyilatkozata szerint k i t ii n ő s i k e r r e l használtaiik: a 
légz:szervek betegségeinél, vese- és gyomorbajokban, a húgyszervek bántalmainál stli. — ^ r 
' '"/-ysiV/e/,' rllm  r, „ r é p á t i " s a v a n y u v i z a hykcIlciiieM  s egyszersmind a J ^ 
I'  i/ltitllt<i!tis<ilib  i/i/i'i'/i/itó-szcr.  " ^W 

J'orral vegyítve poni[iás ÜdiLö ital mrmujM  borMo:  lntsíiuilru  : pdnillnn  ! 
A töltés egv legkitíinöLili töltö-ké iziilékkel eszközöltetvén, a p a 1 a c z k b a t ő i . 

t o tl v i z a f  O ri ' í is v i z é v e l v e g y r a r t a I in i 1 a g t e l j e s e n a v. o ti <is m a r a »1 
A „ r é p á t i " s a T r a r L 3 n j . - " < r i z friss  töltesben és valódi minőségben kap' 

liaio raktáron 
Csiksz(M (Mlnliiui: í i á l . l Ó K s o f  , 
Cs iksz l iná i fono i i :  4\«>li V i l m o s , , 1 : , k n i l 1 

A ,,RÉPÁI 

• 
O 
O 18-áii 

îavanyu-vi;; lt itkezsISaéti ^ 
J Ó Z S E F . ^ 

K A S Z O X-I M p É lt E N (CSIKVÁUMKGYK.) 

tüöigjjuknlj Mártonnál Csikszertiláljmi, lU'jU. 


